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1 Apie šį dokumentą
Tikslinė auditorija
Įgaliotieji montuotojai
Apie dokumentaciją
Kartu su rinkiniu pateikiamos instrukcijos skirtos padėti sumontuoti
EKMBPP1(A) adapterį KRP1BC101 montavimo dėžutėje ir prijungti bei
konfigūruoti EKMBPP1(A) adapterį.
Prieš naudodami perskaitykite šį montavimo vadovą ir pasilikite jį, kad
ateityje prireikus galėtumėte pasiskaityti. Prieš montuodami
EKMBPP1(A) adapterį, taip pat perskaitykite vidaus įrenginio
montavimo vadovą.
Už žalą, padarytą nesilaikant šių nurodymų, Daikin neatsako.
Dokumentacijos rinkinys
Šis dokumentas yra dokumentacijos rinkinio dalis. Rinkinį sudaro:
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▪ Bendrosios atsargumo priemonės:
▪ Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti prieš montuodami
▪ Formatas: popierinis (vidaus įrenginio dėžėje)

▪ Montavimo vadovas:
▪ Montavimo instrukcijos
▪ Formatas: popierinis (pateikiamas rinkinyje)

Naujausia pateiktų dokumentų redakcija skelbiama regioninėje Daikin
svetainėje ir ją galima gauti iš įgaliotojo atstovo.
Originalios instrukcijos parašytos anglų kalba. Instrukcijos visomis
kitomis kalbomis yra originalo vertimai.

2 Konkrečios montuotojo saugos
instrukcijos

Visada laikykitės toliau pateiktų saugos nurodymų ir taisyklių.
Bendras

PAVOJUS
Visą elektros instaliaciją TURI įrengti įgaliotasis elektrikas,
laikydamasis taikomų nacionalinių instaliacijos reglamentų.
Galima pasekmė: turto sugadinimas ir nutrenkimas elektra.

Montavimas (žr. skyrių "5 Įrengimas" [4 10])
PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
▪ Prieš montuodami PCB, išjunkite vidaus įrenginio

maitinimą.
▪ NELAIKYKITE PCB šlapiomis rankomis.
▪ NELEISKITE PCB sušlapti.
▪ NEARDYKITE, NEMODIFIKUOKITE ir

NEREMONTUOKITE PCB.
▪ Jei PCB pažeista, IŠJUNKITE vidaus įrenginio maitinimo

šaltinį.
▪ Galima pasekmė: elektros smūgis.
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PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
Tinkamai prijunkite įžeminimo laidus. Galima pasekmė:
elektros smūgis.

PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
Neprijunkite ir neįjunkite maitinimo, kol nesumontavote
adapterio, neprijungėte elektros instaliacijos ir neuždarėte
adapterio.

PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
Kai maitinimą tiekia vidaus įrenginys arba bet koks kitas ne
SELV (angl. Safety Extra Low Voltage – saugus ypač žemos
įtampos) maitinimo šaltinis, visi išoriniai laidai ir elektriškai
prijungti prietaisai PRIVALO būti dvigubai izoliuoti, kad prie jų
negalėtų prieiti nekvalifikuoti asmenys. Kai tai neįmanoma,
maitinimas EKMBPP1(A) PRIVALO būti tiekimas iš SELV
maitinimo šaltinio.

PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
NEĮJUNKITE vidaus įrenginio maitinimo, kol įrenginio viduje
nesumontavote PCB (su montavimo dėžute ar tvirtinimo
plokšte arba be jų), neprijungėte elektros laidų ir neuždarėte
vidaus įrenginio arba vidaus įrenginio jungiklių dėžutės.
Galima pasekmė: elektros smūgis.

ĮSPĖJIMAS
Naudojant šį Modbus adapterį (EKMBPP1(A)), toliau taikomi
sistemos, prie kurios prijungtas šis Modbus adapteris, vidaus ir
lauko įrenginio montavimo vadovuose aprašyti montavimo
reikalavimai, įskaitant visas atsakomąsias priemones.
Sistemose, kuriose NENAUDOJAMAS aušalas R32, šis
Modbus adapteris gali būti vienintelis (ir pagrindinis) prijungtas
nuotolinis valdiklis. Sistemose, kuriose naudojamas aušalas
R32, gali prireikti įrengti papildomus nuotolinius valdiklius.
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Perdavimas naudotojui (žr. skyrių "7 Perdavimas naudotojui" [4
35])

PAVOJUS
▪ Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite adapterio.

Kitaip galite sukelti gaisrą, gauti elektros šoką arba
susižaloti.

▪ NELEISKITE, kad adapteris sudrėktų, ir nenaudokite jo
vonioje arba prie vandens kitais atvejais. Kitaip galite gauti
elektros šoką arba sukelti gaisrą.

▪ NENAUDOKITE adapterio prie elektros įrangos arba
asmenų, nešiojančių kardiostimuliatorių arba defibriliatorių.
Kitaip galite sukelti gyvybei pavojingų elektromagnetinių
trukdžių.

▪ NENAUDOKITE adapterio netoli automatinių durų arba
priešgaisrinės signalizacijos įrangos. Kitaip galite sukelti
nelaimingų atsitikimų dėl įrangos klaidingo veikimo.

▪ Užuodę nenormalų kvapą arba išgirdę nenormalų garsą,
adapteriui perkaitus arba pradėjus iš jo sklisti dūmams,
nedelsdami atjunkite patalpos bloką nuo maitinimo šaltinio.
Kitaip gali kilti gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus,
pasitarkite su savo įgaliotuoju atstovu.

▪ Jei numestumėte adapterį arba jį apgadintumėte, atjunkite
patalpos bloką nuo jo maitinimo šaltinio. Kitaip gali kilti
gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus, pasitarkite su
savo įgaliotuoju atstovu.

3 Apie komplektą
EKMBPP1(A) rinkinys yra Modbus sąsaja, skirta stebėti ir valdyti oro
kondicionierių VRV ir Sky Air bei vėdinimo įrenginių VAM ir VKM
intervalus. Sąsaja suderinama su įrenginiais, turinčiais P1P2 nuotolinio
valdiklio jungtį, todėl galima valdyti iki 16 įrenginių vienoje grupėje.
Funkcijos:
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▪ Grupinis įrenginio nustatymų valdymas (nustatymas, ventiliatoriaus
greitis, veikimo režimas, oro srauto kryptis, įjungimo/išjungimo
būsena)

▪ Atskirų nuotolinio valdiklio mygtukų užrakinimo būsenos valdymas
▪ Valdymo ribojimas (skirtas apriboti galimus naudotojo nustatymus iki

nustatytų intervalų)
▪ VAM ir VKM įrenginiams būdingų nustatymų valdymas (ventiliatoriaus

greitis, sklendės valdymas, įjungimo/išjungimo būsena)
▪ Įrenginio stebėjimas (grupinis ir individualus įrenginio duomenų

nuskaitymas)
▪ Smart Grid valdymas Sky Air intervaluose.

3.1 Komponentai
G

ND
DB-
DA+ X2M

X7MP2
NC

P1

0VNC

a

a

a

a

LED1~4

HAP
SS2 SS3SS1

DS1

X1A +V

X1A Maitinimo šaltinio jungtis
X2M RS-485 jungtis (Modbus)
X7M P1P2 jungtis
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LED*,  HAP Būsenos LED diodai (daugiau informacijos apie LED diodų veikimą pateikiama
skyriuje "6 Konfigūracija" [4 19])

DS1 Jungiklis dvieiliu korpusu
SS* Stumdomieji jungikliai

a Montavimo angos

3.2 Baziniai parametrai
Parametras Vertė
Maitinimo šaltinis Reguliuojama įtampa: 15~24 V DC, 120 mA

ne daugiau kaip 3 W
Darbinė temperatūra -10°C~50°C
Laikymo temperatūra -25°C~70°C
Santykinė drėgmė ne daugiau kaip 95%, esant 40°C temperatūrai, be

kondensato

3.3 Suderinamumas
Įsitikinkite, kad vidaus įrenginys yra suderinamas su rinkiniu.
Išsamų suderinamų modelių sąrašą ir atitinkamą reikalingą montavimo
dėžutę rasite suderinamumo matricoje arba vidaus įrenginio duomenų
knygoje, arba bendrajame kataloge.
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4 Apie dėžę
4.1 Kaip išpakuoti adapterį

b

a

c

e

d

a EKMBPP1(A) Modbus adapterio PCB
b Montavimo vadovas
c PCB veržiklis (4×)
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d Kabelio įvorė ir fiksavimo veržlė (M20×1,5)
e Maitinimo šaltinio daugiagyslis kabelis (2×)

5 Įrengimas
5.1 Atsargumo priemonės montuojant

rinkinį
PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
▪ Prieš montuodami rinkinį, išjunkite vidaus įrenginio

maitinimą.
▪ NELAIKYKITE rinkinio šlapiomis rankomis.
▪ NELEISKITE rinkiniui sušlapti.
▪ NEARDYKITE, NEMODIFIKUOKITE ir

NEREMONTUOKITE rinkinio.
▪ Jei rinkinys pažeistas, IŠJUNKITE vidaus įrenginio

maitinimo šaltinį.
▪ Galima pasekmė: elektros smūgis.

ĮSPĖJIMAS
Naudojant šį Modbus adapterį (EKMBPP1(A)), toliau taikomi
sistemos, prie kurios prijungtas šis Modbus adapteris, vidaus ir
lauko įrenginio montavimo vadovuose aprašyti montavimo
reikalavimai, įskaitant visas atsakomąsias priemones.
Sistemose, kuriose NENAUDOJAMAS aušalas R32, šis
Modbus adapteris gali būti vienintelis (ir pagrindinis) prijungtas
nuotolinis valdiklis. Sistemose, kuriose naudojamas aušalas
R32, gali prireikti įrengti papildomus nuotolinius valdiklius.

5.2 Montavimo vietos paruošimas.
EKMBPP1(A) yra papildoma PCB. Priklausomai nuo įrenginio (-ių),
PCB montavimo procedūra ir montavimo vieta skiriasi. Daugiau
informacijos rasite vidaus įrenginio montuotojo vadove.
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Šiame vadove aprašyta KRP1BC101 montavimo dėžutė turi būti
sumontuota ant vidaus įrenginio. Jei naudojamas vietoje įsigytas
korpusas, daugiau informacijos apie montavimo vietą rasite to korpuso
montavimo vadove. Žr. skyrių "5.3 Modbus adapterio montavimas" [4
11], kuriame pateikiamos montavimo instrukcijos.

INFORMACIJA
Taip pat perskaitykite reikalavimus dėl didžiausio kabelio ilgio,
nustatyto sk. "5.4.1 Elektros jungčių apžvalga" [4 15].

5.3 Modbus adapterio montavimas
Sumontuokite EKMBPP1(A) vidaus įrenginio viduje, pasirenkamajai
PCB skirtoje vietoje. Daugiau informacijos rasite vidaus įrenginio
montuotojo vadove.
Jei naudojama KRP1BC101 montavimo dėžutė, laikykitės procedūros,
aprašytos skyriuje "5.3.1 Modbus adapterio montavimas su
KRP1BC101 montavimo dėže" [4 11] ir KRP1BC101 montavimo
vadove.
Jei korpusas įsigyjamas vietoje, laikykitės procedūros, aprašytos
skyriuje "5.3.2 Modbus adapterio PCB su vietoje įsigytu korpusu
montavimas" [4 14] ir to korpuso montavimo vadove.

5.3.1 Modbus adapterio montavimas su
KRP1BC101 montavimo dėže

Toliau aprašyta tik KRP1BC101 montavimo dėžutės procedūra.
1 Atidarykite KRP1BC101 montavimo dėžutę.
2 KRP1BC101 montavimo dėžutės kairįjį juodą kabelio įėjimo žiedą

pakeiskite kabelio įvore ir fiksavimo veržle (M20×1,5), pateiktomis
EKMBPP1(A) rinkinyje.

3 KRP1BC101 montavimo dėžutės dešinįjį juodą kabelio įėjimo žiedą
pakeiskite KRP1BC101 rinkinyje pateikta aklina įvore.

4 Įkiškite PCB veržiklius į PCB montavimo skyles.
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5 Paruoškite laidus, kol PCB vis dar yra montavimo dėžutės išorėje.
KRP1BC101 montavimo dėžutėje mažai vietos. Rekomenduojama
paruošti laidus prieš montuojant PCB į montavimo dėžutę.
▪ Įkiškite 10~15  cm maitinimo kabelio, RS-485 kabelio ir P1P2
kabelio kartu per karštyje susitraukiančią žarnelę (įsigyjamą vietoje)
ir naudodami šiluminį pistoletą sutraukite žarnelę. Kabelių galuose
palikite pakankamai laisvos vietos, kad juos būtų galima lengvai
prijungti prie PCB, kai ji atsidurs montavimo dėžutėje.

▪ Nustatę kabelio įvorės padėtį dėžutės viršuje, įkiškite maitinimo
kabelį, RS-485 kabelį ir P1P2 kabelį pro dešiniąją kabelio įvorę iš
dėžutės išorės į vidų. Dėžutės viduje kabeliai vėl turi išsiskirti į tris
atskirus kabelius, kad jie be jokios įtampos pasiektų atitinkamus
gnybtus, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslėlyje.

▪ Prijunkite laidus prie PCB. Daugiau informacijos taip pat rasite
skyriuje "5.4 Elektros laidų prijungimas." [4 14].
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GND
DB-
DA+

P2NC P10V
NC

+V

X2M
X7M

X1A

6 Sumontuokite PCB plokštę su PCB veržikliais KRP1BC101
montavimo dėžutėje. Įsitikinkite, kad PCB orientuota tinkama
kryptimi:
▪ Kabelių įvorės ant dėžutės viršaus.
▪ X1A jungtis į kairę.
▪ X7M jungtis po kabelių įvorėmis.
▪ X2M jungtis į dešinę.
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7 Pasirūpinkite laidų įtempimo mažinimo priemonėmis.
▪ Dėžutės vidus: priveržkite kabelių įvores. Prieš priverždami palikite
pakankamai kabelių laisvumo montavimo dėžutėje.

8 Uždarykite dėžutę naudodami KRP1BC101 rinkinyje esantį varžtą.
9 Vadovaukitės KRP1BC101 montavimo dėžutės montavimo

instrukcija. Įsitikinkite, kad dėžutė pritvirtinta prie vidaus įrenginio, kad
būtų įžeminta, kaip aprašyta KRP1BC101 instrukcijoje.

5.3.2 Modbus adapterio PCB su vietoje įsigytu
korpusu montavimas

Naudojant vietoje įsigyjamą korpusą, EKMBPP1(A) PRIVALOMA
sumontuoti naudojant:
▪ Dvigubai izoliuotą plastikinę dėžutę arba
▪ Metalinę dėžutę, kuri yra tinkamai įžeminta, kad atitiktų galiojančią

elektros saugos normą.
PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
Tinkamai prijunkite įžeminimo laidus. Galima pasekmė:
elektros smūgis.

5.4 Elektros laidų prijungimas.
PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
Neprijunkite ir neįjunkite maitinimo, kol nesumontavote
adapterio, neprijungėte elektros instaliacijos ir neuždarėte
adapterio.

PAVOJUS! PAVOJUS ŽŪTI NUO ELEKTROS SROVĖS
Kai maitinimą tiekia vidaus įrenginys arba bet koks kitas ne
SELV (angl. Safety Extra Low Voltage – saugus ypač žemos
įtampos) maitinimo šaltinis, visi išoriniai laidai ir elektriškai
prijungti prietaisai PRIVALO būti dvigubai izoliuoti, kad prie jų
negalėtų prieiti nekvalifikuoti asmenys. Kai tai neįmanoma,
maitinimas EKMBPP1(A) PRIVALO būti tiekimas iš SELV
maitinimo šaltinio.
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5.4.1 Elektros jungčių apžvalga
Maitinimo šaltinis

Jungtis X1A (varžtinis gnybtas)
Žr. vidaus įrenginio vadovą
Naudokite tik suderintus laidus su dviguba izoliacija,
tinkamus atitinkamai įtampai (1 m ilgio laidų pynė
pridedama kaip priedas).
Laidų dydis: 0,32~1,25 mm²
Didžiausias ilgis: 10 m
Įtampa: žr. skyrių "3.2 Baziniai parametrai" [4 8](a)

(a) Kai rinkinio maitinimas netiekiamas iš įrenginio, įsitikinkite, kad išorinis
maitinimo šaltinis atitinka maitinimo šaltinio specifikaciją.

Vidaus įrenginys (P1P2)
Jungtis X7M (varžtinis gnybtas)
Žr. vidaus įrenginio vadovą
Naudokite tik suderintus laidus, turinčius dvigubą
izoliaciją tinkamus atitinkamai įtampai.
Laidų dydis: 0,75~1,25 mm²
Maksimalus ilgis: 500 m
Įtampa: 16 V DC — 120 mA

Modbus sąsaja (RS-485)
Jungtis X2M (varžtinis gnybtas)
Žr. Modbus sąsajos montavimo vadovą
RS-485 kabeliai turi būti 24 AWG vijų, vytos poros,
ekranuoti arba neekranuoti kabeliai, atitinkantys CAT3,
CAT4 arba CAT5 specifikacijas. DA, DB jungtims
naudokite vytą porą, o GND jungčiai – papildomą šerdį.
Maksimalus ilgis: 500 m
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5.4.2 Kaip prijungti maitinimą
Maitinimas iš vidaus įrenginio
Maitinimas EKMBPP1(A) gali būti tiekiamas iš vidaus įrenginio PCB.
Sky Air įrenginių atveju prijunkite prie vidaus įrenginio PCB X35A.
VRV įrenginių atveju prijunkite prie vidaus įrenginio PCB X18A arba
X35A. Kaip nustatyti tinkamą gnybtą, žr. vidaus įrenginio montuotojo
vadovą.
VAM įrenginių atveju prijunkite prie X11A, X18A arba X35A, esančių
VAM PCB plokštėje.
1 Prijunkite laidų pynę (EKMBPP1(A) priedas) prie EKMBPP1(A)

plokštės X1A varžtinio gnybto.
2 Kitą laidų pynės galą prijunkite prie vidaus įrenginio PCB.

X18A / 
X35A /
X11A

0V
+V

0VNCX1A +V
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Išorinis maitinimo šaltinis
EKMBPP1(A) gali būti maitinamas iš išorinio maitinimo šaltinio
(įsigyjamo vietoje). Daugiau informacijos rasite "3.2 Baziniai parametrai"
[4 8].

5.4.3 P1P2 laidų prijungimas
INFORMACIJA
▪ Vidaus įrenginio P1P2 gnybtą galima prijungti ne daugiau

kaip prie 2 valdiklių.
▪ Vidaus įrenginio jungiklių dėžutėje kabelis jungiamas prie tų

pačių gnybtų, prie kurių prijungta vartotojo sąsaja (P1P2).
Daugiau informacijos rasite vidaus įrenginio montavimo
vadove.

▪ Kabelio 2 laidai NĖRA poliarizuoti. Jungiant juos prie
gnybtų, jų poliškumas NĖRA svarbus.

1 Prijunkite vidaus įrenginio gnybtus P1 ir P2 prie EKMBPP1(A)
jungties X7M gnybtų P1 ir P2.

P1 P2

1 P1 P2

2 P1 P2*

P1 P2X7MP2
NC

P1

2 Pasirūpinkite, kad laidai nebūtų įtempti, pravesdami kabelį vidaus
įrenginio montavimo vadove siūlomu kabelio keliu.
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INFORMACIJA
▪ EKMBPP1(A) gali veikti pagrindiniu arba pavaldžiuoju

režimu su bet kuriuo nuotoliniu valdikliu. Atkreipkite dėmesį,
kad kai kuriems belaidžiams nuotoliniams valdikliams
(BRC*) gali reikėti, kad atitinkamas imtuvas būtų
sukonfigūruotas veikti pavaldžiuoju (angl. Sub, S) režimu,
kai EKMBPP1(A) veikia pagrindiniu (angl. Main, M) režimu.
Daugiau informacijos rasite įrenginio montavimo vadove.

▪ Leidžiamas tik 1 Modbus pagrindinis įrenginys.

INFORMACIJA
Galioja tik EKMBPP1A: vienoje tinklo magistralėje turi būti
įrengti ne daugiau kaip 32 "Modbus" įrenginiai, įskaitant
"Modbus Master". Papildomus įrenginius galima pridėti
naudojant RS-485 fizinio sluoksnio kartotuvą.
Galioja tik EKMBPP1: viename tinklo magistralėje turi būti
įdiegta ne daugiau kaip 7 EKMBPP1 įrenginiai.

5.4.4 Kaip prijungti RS-485 laidus
RS-485 D-Bus magistralę PRIVALOMA įrengti naudojant vytos poros
kabelį, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslėlyje, kad būtų sujungti
gnybtai DA(+) ir DB(-).
▪ Gnybtas DA(+) PRIVALO būti sujungtas su visais kitais DA(+)

gnybtais kiekviename EKMBPP1(A) rinkinyje.
▪ Gnybtas DB(-) PRIVALO būti sujungtas su visais kitais DB(-) gnybtais

kiekviename EKMBPP1(A) rinkinyje.
▪ Bendrasis įžeminimo gnybtas (GND) PRIVALO būti sujungtas kartu

kiekviename EKMBPP1(A) rinkinyje. Naudojant ekranuotą kabelį,
šiam tikslui galima naudoti ekraną.
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DB- DA+

G
ND

DB-
DA+ X2M

G
ND

DB-
DA+ X2M

PRANEŠIMAS
Rekomenduojama, kad GND jungtis būtų sujungta su vietiniu
įžeminimu tik viename taške.

Informacijos apie jungčių varžą rasite skyriuje "6.3.4 Apkrovos
rezistoriaus nustatymai" [4 24].

6 Konfigūracija
6.1 Būsenos LED diodai
EKMBPP1(A) turi 5 LED diodus, rodančius informaciją apie esamą
būseną. LED diodų vietą ant PCB plokštės žr. skyriuje "3.1
Komponentai" [4 7].
LED diodas Aprašas
LED1 Būsenos LED 1 (A)
LED2 Būsenos LED 2 (B)
LED3 Rodo, kad priimamas P1P2 ryšio signalas(a)

LED4 Rodo, kad priimamas Modbus (RS-485) ryšio signalas(a)

HAP Rodo normalų CPU veikimą(b)
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(a) LED diodas mirksi 20~40 m kiekvieną kartą, kai gaunamas ryšio
signalas.

(b) LED diodas mirksi 400 ms intervalu.

LED 1 ir LED 2 veikimas

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

a

b

c

d

e

f

LED 1 Žalias LED diodas
LED 2 Raudonas LED diodas

LED diodas ŠVIEČIA
LED diodas ŠVIEČIA
LED diodas NEŠVIEČIA

a Įsijungimo seka
b Klaidų nėra
c P1P2 paieškos režimas
d Įrenginio klaida
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e U5 klaida (nėra AC įrenginio)
f RS-485 ryšio skirtojo laiko pabaiga

6.2 P1P2 ryšys
EKMBPP1(A) pereina į P1P2 paieškos režimą trimis atvejais:
1 Kai adapterio maitinimas įjungiamas, jis pereina į P1P2 paieškos

režimą. Adapteris persijunginėja tarp pavaldžiojo ir pagrindinio
režimų.

2 Jei adapteris veikia pagrindiniu režimu, jis pereina į P1P2 paieškos
režimą, kai įvyksta ryšio klaida su visais prijungtais vidaus įrenginiais.

3 Jei adapteris veikia pavaldžiuoju režimu, jis pereina į P1P2 paieškos
režimą, kai įvyksta ryšio klaida su pagrindiniu R/C.

Pirmą kartą įjungus maitinimą, adapteris veikia pavaldžiuoju režimu.
Adapteris laukia pradinės užklausos iš pagrindinio nuotolinio valdiklio.
Tada adapteris persijungia į pagrindinį režimą, jei per 90 sekundžių nuo
maitinimo įjungimo negaunama pradinė komanda. Pagrindiniu režimu
adapteris atlieka automatinį adresavimą ir bando priskirti adresus
vidaus įrenginiams. Jei negaunama jokio atsakymo, adapteris vėl bando
automatiškai adresuoti. Jei atsakymo vis tiek negaunama, adapteris vėl
persijungia į pavaldųjį režimą. Perjungus atgal į pavaldųjį režimą,
adapteris 15  sekundžių laukia komandos ir vėl persijungia į pagrindinį
režimą.

6.3 Modbus protokolas
Parametras Vertė
Tinklas 3 laidų RS-485
Režimas Modbus RTU pavaldusis
Sparta bodais 9600
Paritetas Nėra
Stop bitai 1
Registro bazė 0

6.3.1 Modbus adresų diapazonas
Nustatykite Modbus adresų diapazoną (0~63) naudodami jungiklį
dvieiliu korpusu. LED diodų vietą ant PCB plokštės žr. skyriuje "3.1
Komponentai" [4 7].
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Žr. skyrių "10.1 Modbus adresai" [4 38], kuriame apžvelgiamos visos
Modbus adresų jungiklio dvieiliu korpusu kombinacijos.

6.3.2 Modbus registrai
EKMBPP1(A) palaiko 2 registrų tipus: laikymo registrus ir įvesties
registrus.
Registro tipas Prieiga Funkcija (-os)
Laikymo registras Skaitymas/rašymas Valdymas ir komandos, grįžtamasis ryšys

ir stebėjimas
Įvesties registras Tik skaitymas Grįžtamasis ryšys ir stebėjimas

Įvesties registrai suteikia prieigą prie visų analoginių ir skaitmeninių
verčių. Registrų vertės yra 2 baitų (16 bitų) vertės. Priklausomai nuo
verčių, prie kurių suteikiama prieiga, registrų grąžinamiems duomenų
tipams taikomi tam tikri specialūs susitarimai:
Duomenų tipas Verčių intervalas Susitarimas
Skaitmeninis 0~1 ▪ 0: klaidinga

▪ 1: teisinga
Sveikasis skaičius 0~65535 Nereikalauja vertės mastelio

keitimo.
Temperatūra 0~65535 ▪ Siekiant didesnio tikslumo,

temperatūros vertės grąžinamos
padaugintos iš 100.

▪ Neigiamos temperatūros vertės
grąžinamos kaip sveikieji skaičiai
su ženklu. Bet kuri vertė > 32767
turi būti paverčiama neigiama
verte, iš jos atimant 65536.(a)

(a) Pavyzdžiui, nuskaityta 2050 vertė yra teigiama temperatūra (< 32767):
2050/100 = 20,50°C. Tačiau nuskaityta 65036 vertė yra neigiama
temperatūra (> 32767): 65036−65536 = −500. Padalinus –500 iš 100,
gaunama –5,00°C temperatūra.

Prieiga prie registrų suteikiama naudojant bet kurią iš šių standartinių
Modbus funkcijų:
Funkcijos kodas (šešiaženklis
kodas)

Funkcijos pavadinimas Registrų skaičius

03 (03h) Skaitomas laikymo registras 1~10
04 (04h) Skaitomas įvesties registras 1~10
06 (06h) Iš anksto nustatytas pavienis

laikymo registras
1
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Funkcijos kodas (šešiaženklis
kodas)

Funkcijos pavadinimas Registrų skaičius

16 (10h) Iš anksto nustatyti keli laikymo
registrai

1~10

INFORMACIJA
Šiame dokumente, kai kalbama apie registrus, registrai ir jų
adresai žymimi nuoseklia forma:
▪ H0010, kur H reiškia laikymo registrą, o 0010 –  registro

adresą.
▪ I0010, kur I reiškia įvesties registrą, o 0010 –  registro

adresą.

6.3.3 Modbus pagrindinio įrenginio skirtojo laiko
pabaiga

EKMBPP1(A) galima sukonfigūruoti taip, kad jis veiktų su
pasirenkamuoju Modbus pagrindinio įrenginio skirtuoju laiku. Kai
120 sekundžių neatsiranda nė vienas laikymo registras, įvyksta skirtojo
laiko pabaigos įvykis: visi įrenginiai įsijungia su esamais nustatymais, o
būsenos LED diodai rodo, kad RS-485 ryšys nutrūko. Daugiau
informacijos apie LED diodų veikimą rasite skyriuje "6.1 Būsenos LED
diodai" [4 19].
Jungiklio dvieiliu korpusu nustatymas Skirtojo laiko konfigūracija

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Nėra Modbus pagrindinio įrenginio skirtojo laiko

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Nėra Modbus pagrindinio įrenginio skirtojo laiko

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Modbus pagrindinio įrenginio skirtasis laikas, jei
120 sekundžių negaunama jokia laikymo registro
rašymo komanda.
▪ Visi įrenginiai įjungiami su esamais nustatymais.
▪ Nuotoliniai valdikliai atrakinami.
▪ Visuotinio atnaujinimo registrui nustatoma vertė

OnChange.
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Jungiklio dvieiliu korpusu nustatymas Skirtojo laiko konfigūracija
ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Modbus pagrindinio įrenginio skirtasis laikas, jei
120 sekundžių negaunama jokia laikymo registro
rašymo komanda.
▪ Visi įrenginiai įjungiami su esamais nustatymais.
▪ Nuotolinių valdiklių užrakinimo būsena išlieka

nepakitusi. Tačiau nuotolinio valdiklio ĮJUNGIMO/
IŠJUNGIMO veikimas yra atrakintas. Jei po to jis
IŠJUNGIAMAS, nuotolinio valdiklio ĮJUNGIMO/
IŠJUNGIMO veikimas vėl bus užrakintas.

INFORMACIJA
Modbus pagrindinio įrenginio skirtasis laikas TIK panaikina
Rekomenduojamas įjungimas ir Priverstinis įjungimas
Smart Grid veikimą, jei 120  sekundžių negaunama laikymo
registro rašymo komanda. Priverstinis išjungimas Smart
Grid operacija nebus panaikinta.

6.3.4 Apkrovos rezistoriaus nustatymai
EKMBPP1(A) turi 3 stumdomuosius jungiklius, kuriais galima nustatyti
jungčių varžą. Stumdomųjų jungiklių vietą ant PCB plokštės žr. skyriuje
"3.1 Komponentai" [4 7].
Apkrovos rezistoriaus
nustatymas

Varža (Ω)

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 0

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 100

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 120

6.4 Valdymo funkcijos
6.4.1 Įrenginio valdymas
Laikymo registrai leidžia EKMBPP1(A) valdyti Sky Air ir VRV oro
kondicionavimo įrenginių funkcijas, kurias galima valdyti iš standartinio
nuotolinio valdiklio.
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Daugiau informacijos apie registrų tipus ir galimus duomenų tipus rasite
skyriuje "6.3.2 Modbus registrai" [4 22]. Galimi šie laikymo registrai:
Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas(a) Aprašas
H0001 40002 Nustatymas 16~32 -
H0002 40003 Ventiliatoriaus

greitis(b)
1~5(c) ▪ 1: mažas

▪ 2: vidutiniškai mažas(d)

▪ 3: vidutinis
▪ 4: vidutiniškai didelis(d)

▪ 5: didelis(e)

H0003 40004 Veikimo režimas(f) 0~4(g) ▪ 0: automatinis
▪ 1: šildymas
▪ 2: ventiliatorius/vėdinimas(h)

▪ 3: vėsinimas
▪ 4: sausinimas

H0004 40005 Oro srauto kryptis(i) 1~7(j) ▪ 1: judėjimas
▪ 2: 0 laipsnių
▪ 3: 20 laipsnių
▪ 4: 45 laipsniai
▪ 5: 70 laipsnių
▪ 6: 90 laipsnių

H0005 40006 ĮJUNGTI/IŠJUNGTI 0~1(k) ▪ 0: IŠJUNGTA
▪ 1: ĮJUNGTA

(a) Jei vertė yra už intervalo ribų, bus nustatyta viršutinė arba apatinė
ribinė vertė.

(b) Jei vidaus įrenginys pereis į neapibrėžtą ventiliatoriaus greitį, registro
vertė nebus atnaujinta.

(c) Jei vertė yra už intervalo ribų, ventiliatoriaus greitis bus nustatytas į 3:
vidutinis.

(d) Jei įrenginys palaiko 5 ventiliatoriaus greičio nustatymus. Jei įrenginys
turi 3 ventiliatoriaus greičio nustatymus, taikomos tik 1, 3 ir 5 vertės
(mažas, vidutinis ir didelis).

(e) Kai vidaus įrenginio ventiliatoriaus greitis nustatytas į automatinį,
registre bus rodoma 5 (didelis).

(f) Jei vidaus įrenginys pereis į neapibrėžtą veikimo režimą, registro vertė
nebus atnaujinta.

(g) Jei vertė yra už intervalo ribų, ji bus ignoruojama.
(h) Vėdinimo įrenginių atveju.
(i) Jei vidaus įrenginys pereis į neapibrėžtą oro srauto kryptį, registro vertė

nebus atnaujinta.
(j) Jei vertė yra už intervalo ribų, 0 bus nustatyta kaip 0: P0; 7 ar daugiau

bus nustatyta kaip 7: judėjimas.
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(k) Jei vertė yra už intervalo ribų, ĮJUNGIMAS/IŠJUNGIMAS bus
nustatytas į 1: ĮJUNGTA.

6.4.2 Valdymo atnaujinimo režimas
Kiekviena įrenginio valdymo funkcija (žr. skyrių "6.4.1 Įrenginio
valdymas" [4 24]) turi atitinkamą atnaujinimo registrą. Atnaujinimo
registras nustato, kaip valdiklio komandos atnaujina įrenginį ir ar
atitinkamas (-i) nuotolinio valdiklio mygtukas (-ai) yra užrakintas (-i) arba
atrakintas (-i). Galimi šie atnaujinimo režimai:
Atnaujinimo
režimas

Nuotolinio valdiklio mygtukas (-
ai)

Funkcijos

0:LastTouch Atrakinta Įrenginio nustatymas atnaujinamas, kai įrašoma
į laikymo registrą, net jei vertė lieka nepakitusi.

1:Central Užrakinta Atitinkamas (-i) nuotolinio valdiklio mygtukas (-
ai) yra užrakintas (-i). Į įrenginį pakartotinai
įrašoma laikymo registre esanti vertė.

2:Local Atrakinta Laikymo registrų atnaujinimai į įrenginį
nesiunčiami.

3:OnChange Atrakinta Įrenginio nustatymas atnaujinamas, kai įrašoma
į laikymo registrą TIK tada, kai pasikeičia vertė.

Atnaujinimo režimas 0 (LastTouch) leidžia įrenginio nustatymų
atnaujinimus atlikti per nuotolinį valdiklį arba naudojant Modbus
registrus. Dėl to reikia, kad į Modbus laikymo registrą būtų rašoma tik
tada, kai atliekamas pakeitimas. 3 atnaujinimo režimas (OnChange)
naudojamas, kai į Modbus laikymo registrą pakartotinai rašoma, tačiau
įrenginio nustatymų atnaujinimai į įrenginį siunčiami TIK tada, kai
pasikeičia į registrą įrašyta vertė.
Jei į valdymo atnaujinimo režimo registrą įrašoma neapibrėžta vertė,
Modbus adapteris nevykdys jokio atitinkamo elemento valdymo.

INFORMACIJA
Smart Grid veikimas nesuderinamas su 2 atnaujinimo režimu
(Local).

Visuotinio atnaujinimo registras (H0010) gali būti naudojamas visiems
atnaujinimo registrams nustatyti viena komanda. Į kitus registrus galima
rašyti atskirai, kad būtų atnaujinta tik tam tikra įrenginio valdiklio
funkcijos vertė:
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Laikymo registras Adresas Pavadinimas Atnaujinimo režimas
H0010 40011 Visuotinis atnaujinimas ▪ 0: LastTouch

▪ 1: Central
▪ 2: Local
▪ 3: OnChange

H0011 40012 Nustatymo atnaujinimas
H0012 40013 Ventiliatoriaus greičio

atnaujinimas
H0013 40014 Režimo atnaujinimas
H0014 40015 Oro srauto krypties

atnaujinimas
H0015 40016 ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO

atnaujinimas

INFORMACIJA
Įjungus maitinimą, numatytasis visų laikymo registrų
atnaujinimo režimas yra LastTouch (0).

6.4.3 Valdymo ribojimas
Valdymo ribojimo laikymo registrai leidžia apriboti nuotolinio valdiklio
arba centrinio valdiklio atliktus nustatymų koregavimus iki nurodytų
intervalų. Nustatymo verčių atveju galima pasirinktinai apriboti
mažiausias ir didžiausias vertes. Ventiliatoriaus greitį, oro srauto kryptį
ir režimo valdiklius taip pat galima apriboti tam tikrais nustatymais
naudojant slopinimo vertę. Kai ribojimo vertė yra lygi 0, valdymo
ribojimas netaikomas.
Ventiliatoriaus greičio, režimo ir oro srauto krypties slopinimo vertės
apskaičiuojamos sudedant atskiras kiekvieno norimo apriboti nustatymo
slopinimo vertes. Pavyzdys:  norite apriboti, kad nuotoliniu valdikliu
(arba centriniu valdikliu) būtų galima pasirinkti tik šiuos galimus darbo
režimus: šildymą ir vėsinimą. Automatinio, ventiliatoriaus ir sausinimo
režimo slopinimo vertės sudedamos: 1 (automatinis) + 4 (ventiliatorius)
+ sausinimas (16) = 21. Šiuo atveju 21 yra teisinga slopinimo vertė.
Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas / aprašymas(a)

H0020 40021 Min. nustatymas 16~32(b)

H0021 40022 Maks. nustatymas 16~32(b)

H0022 40023 Ventiliatoriaus greičio
slopinimas

Slopinimo vertė:(c)

▪ 2: maža
▪ 4: vidutiniškai maža
▪ 8: vidutinė
▪ 16: vidutiniškai didelė
▪ 32: didelė
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Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas / aprašymas(a)

H0023 40024 Režimo slopinimas Slopinimo vertė:(c)

▪ 1: automatinė
▪ 2: šildymas
▪ 4: ventiliatorius
▪ 8: vėsinimas
▪ 16: sausinimas

H0024 40025 Oro srauto krypties
slopinimas

Slopinimo vertė:(c)

▪ 2: judėjimas
▪ 4: 0 laipsnių
▪ 8: 20 laipsnių
▪ 16: 45 laipsniai
▪ 32: 70 laipsnių
▪ 64: 90 laipsnių

(a) Kai vertė yra lygi 0, valdymo ribojimas netaikomas.
(b) Min. nustatymas > Maks. nustatymas negalioja. Jei Min. nustatymui

taikomas apribojimas, taip pat taikykite Maks. nustatymo apribojimą,
kad būtų išvengta negaliojančio nustatymo (Min. nustatymas) > 0
(Neribojama).

(c) Jei viskas slopinama, Slopinimas negalioja. Įjungimo metu numatytasis
nustatymas yra Neribojama. Pasirinkus slopinamą nustatymą, vietoj jo
bus nustatytas neribojamas nustatymas su mažiausia slopinimo verte.

6.4.4 VAM specifinis valdymas
Be standartinių įrenginio valdymo funkcijų (žr. skyrių "6.4.1 Įrenginio
valdymas" [4 24]), EKMBPP1(A) galima naudoti VAM ir VKM
įrenginiams būdingoms funkcijoms valdyti. Galimi šie laikymo registrai:
Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas Aprašas
H0030 40031 Vėdinimo režimas 0~2(a) ▪ 0: automatinis

▪ 1: kryžminis srautas /
šilumos atgavimas

▪ 2: aplenkiamasis kanalas
H0031 40032 Vėdinimo greitis 1~2(b) ▪ 1: mažas

▪ 2: didelis
(a) Jei vertė yra už intervalo ribų, vėdinimo režimas bus nustatytas į 0:

automatinis.
(b) Jei vėdinimo greitis nustatytas kaip automatinis, registre bus rodoma 2:

didelis.
Jei vertė yra už intervalo ribų, vėdinimo greitis bus rodomas 2: didelis.
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6.4.5 Smart Grid valdymas
Smart Grid valdymo laikymo registrai leidžia valdyti prijungtus AC
įrenginius Sky Air intervale. Daugiau informacijos apie Smart Grid
veikimo režimus rasite skyriuje "6.6 Smart Grid" [4 32].
Laikymo registras Adresas Pavadinimas Intervalas Aprašas
H0055 40056 Smart Grid veikimo

režimas
0~3 ▪ 0: autonominis veikimas

▪ 1: priverstinis išjungimas
▪ 2: rekomenduojamas

įjungimas
▪ 3: priverstinis įjungimas

H0056 – – – Rezervuota naudojimui
ateityje

H0057 – – – Rezervuota naudojimui
ateityje

6.5 Grįžtamojo ryšio duomenys
Visi grįžtamojo ryšio duomenys yra įvesties registruose.

6.5.1 Nuotolinio valdiklio grįžtamasis ryšys
Įvesties
registras

Adresas Pavadinimas Intervalas

I0050 30051 Nuotolinio valdiklio temperatūra
(tik 1 vidaus įrenginiui)

°C, padauginta iš 100 (galima tik 1
vidaus įrenginiui)

I0051 30052 Nuotolinio valdiklio veikimo
režimas (grupė)(a)

▪ 0: neaktyvus/ventiliatorius
▪ 1: šildymas
▪ 2: vėsinimas
▪ 3: šildymas ir vėsinimas

(a) IAQ įrenginiuose arba kai nustatytas vėdinimo veikimo režimas,
registro vertė yra fiksuota – 0.

INFORMACIJA
Nuotolinio valdiklio temperatūros jutiklio vertė (I0050) galima
tik tuo atveju, jei P1P2 tinkle yra tik 1 vidaus įrenginys. Be to,
nuotolinis valdiklis (jei yra) turi būti sukonfigūruotas kaip
pavaldusis. Kai yra keli vidaus įrenginiai arba kai nuotolinis
valdiklis (jei yra) sukonfigūruotas kaip pagrindinis, registre
fiksuojama 0.
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6.5.2 Grupės grįžtamasis ryšys
Grupės duomenų registruose pateikiama visų tinkle esančių aktyvių
vidaus įrenginių duomenų suvestinė.
Įvesties
registras

Adresas Pavadinimas Intervalas Aprašas

I0020 30021 Įrenginių skaičius 0~16 Tinkle esančių įrenginių
skaičius

I0021 30022 Yra klaida 0~1 ▪ 0: klaidų nėra
▪ 1: bent 1 įrenginyje yra klaida

I0022 30023 Klaidos kodas 0~65535 ▪ 255: klaidų nėra
▪ Kitos vertės: pirmo įrenginio,

kuriame yra klaida, klaidos
kodas

I0023 30024 Grįžtančio oro
vidutinė

°C × 100 Visų įrenginių grįžtančio oro
temperatūrų vidurkis

I0024 30025 Filtro pavojaus
signalas

0~1 ▪ 0: pavojaus signalo nėra
▪ 1: bent vienam įrenginiui

nustatytas filtro pavojaus
signalas

I0025 30026 Grįžtančio oro min. °C × 100 Minimali visų įrenginių
grįžtančio oro temperatūra

I0026 30027 Grįžtančio oro maks. °C × 100 Maksimali visų įrenginių
grįžtančio oro temperatūra

I0030 30031 Termostato įj. 0~3 Įrenginio veikimo santrauka:(a)

▪ 0: neaktyvus/ventiliatorius
▪ 1: šildymas
▪ 2: vėsinimas
▪ 3: šildymas ir vėsinimas

I0035 30036 Atšildymas 0~1 ▪ 0: atšildymas neatliekamas
▪ 1: bent 1 įrenginyje

atliekamas atšildymas(b)

(a) Kai yra keli mišrūs įrenginiai, veikiantys neaktyviu/ventiliatoriaus ir
šildymo režimu, registras rodys 1 (šildymas). Kai yra keli mišrūs
įrenginiai, veikiantys neaktyviu/ventiliatoriaus ir vėsinimo režimu,
registras rodys 2 (vėsinimas).

(b) Nurodo, kad vidaus įrenginys veikia slėgio suvienodinimo, karšto
paleidimo/išankstinio pašildymo režimu arba lauko įrenginys veikia
atšildymo režimu.
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6.5.3 Įrenginio grįžtamasis ryšys
Įrenginio duomenys pateikiami apie kiekvieną prie P1P2 tinklo prijungtą
vidaus įrenginį. Pirmieji du įrenginio įvesties registro skaitmenys nurodo
vidaus įrenginio numerį ((0~15)+1=1~16). Įrenginio numeris (+1)
dauginamas iš 100, o prie skaičiaus pridedami papildomi skaitmenys,
nurodantys konkrečią funkciją.
Įvesties registras

Pavadinimas Intervalas Pastabos1
įrenginys

… 16 įrenginys

I0120 … I1620 Įrenginio egzistavimas 0~1 ▪ 0: įrenginio nerasta
▪ 1: įrenginys rastas

I0121 … I1621 Yra klaida 0~1 ▪ 0: nė viename
įrenginyje klaidų nėra

▪ 1: įrenginyje yra klaida
I0122 … I1622 Klaidos kodas 0~65535 ▪ 255: klaidų nėra

▪ Kitos vertės: klaidos
kodas

I0123 … I1623 Grįžtančio oro temperatūra °C × 100 Įrenginio grįžtančio oro
jutiklio vertė

I0124 … I1624 Filtro pavojaus signalas 0~1 ▪ 0: pavojaus signalo
nėra

▪ 1: filtro pavojaus
signalas

I0130 … I1630 Termostato įj. 0~2 ▪ 0: neaktyvus/
ventiliatorius

▪ 1: šildymas
▪ 2: vėsinimas

I0131 … I1631 Gyvatuko įv. temperatūra(a) °C × 100 Gyvatuko įvado
temperatūra

I0132 … I1632 Gyvatuko išv. temperatūra(a) °C × 100 Gyvatuko išvado
temperatūra

(a) Vertės galimos tik tada, kai EKMBPP1(A) veikia P1P2 pagrindiniu
režimu.

Toliau pateiktoje lentelėje aprašyta logika, pagal kurią nustatomi
kiekvieno įrenginio registrų adresai (1~16). Antrasis ir trečiasis
skaitmenys nurodo vidaus įrenginio numerį.
1 įrenginio įvesties
registras

1 įrenginio
adresas

… 16 įrenginio įvesties registras 16 įrenginio
adresas

I0120 30121 … I1620 31621
I0121 30122 … I1621 31622
I0122 30123 … I1622 31623
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1 įrenginio įvesties
registras

1 įrenginio
adresas

… 16 įrenginio įvesties registras 16 įrenginio
adresas

I0123² 30124 … I1623 31624
I0124 30125 … I1624 31625
I0130 30131 … I1630 31631
I0131 30132 … I1631 31632
I0132 30133 … I1632 31633

6.5.4 Klaidų kodai
EKMBPP1(A) generuojami klaidų kodai užkoduoti naudojant standartinę
lentelę, kad iš nuskaitytos vertės būtų galima generuoti standartinius
Daikin klaidų kodus.
Kodo vertė Reikšmė
0 Laukiama duomenų
255 Klaidų nėra
14384 (80) Grupės klaida, skirtasis laikas, nerasta nė viename įrenginyje
14388 (84) Įrenginio nėra, pranešama, jei anksčiau buvo pastebėti įrenginio duomenys
Visi kiti Numatytojo įrenginio klaidų kodai

Klaidų kodai, grąžinami iš Modbus įvesties registro, yra 16 bitų vertės.
Klaidos kodas užkoduojamas 16 bitų vertėje užkoduojant 8 bitų klaidos
simbolių porą 16 bitų vertės didžiojo ir mažojo baito dalyse. Kiekviena iš
8 bitų verčių reiškia ASCII simbolį. Kartu du ASCII simboliai sudaro
numatytojo įrenginio klaidos kodą. Daugiau informacijos apie įrenginio
klaidas rasite montuotojo informaciniame vadove.

6.6 Smart Grid
Jei oro kondicionavimo sistema yra prijungta prie trečiosios šalies
įrenginio, galinčio teikti Smart Grid užklausas (pvz., prie tinklo prijungto
elektros skaitiklio), EKMBPP1(A) gali gauti informaciją ir naudoti ją
Smart Grid užklausoms vykdyti, kad būtų galima valdyti sistemos
suvartojamos energijos kiekį. Pateikus Smart Grid užklausą, įrenginio
veikimo ĮJUNGIMO/IŠJUNGIMO būsenos, darbo režimo ir nustatymo
vertės išsaugomos atmintyje, kad jas būtų galima atkurti, kai tinklas vėl
pareikalaus normalaus veikimo. Yra 4 galimi Smart Grid veikimo režimo
užklausos:
Autonominis veikimas (įprastas veikimas)
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Nėra jokio Smart Grid įsikišimo. Įrenginys veikia įprastai, laikydamasis
bet kokios vietinės ir suplanuotos konfigūracijos.
Priverstinis išjungimas (blokuojamas veikimas)
Yra Smart Grid prašymas išjungti įrenginį. Visi prie adapterio prijungti
įrenginiai IŠJUNGIAMI.
Rekomenduojamas įjungimas
Gauta Smart Grid užklausa vartoti energiją, jei įmanoma.
▪ Visi prie adapterio prijungti įrenginiai ĮJUNGIAMI.
▪ Bus taikoma kaupimas patalpoje (patalpos šildymas ir (arba)

vėsinimas). Sistema šildys arba vėsins iki nustatytos temperatūros
±1°C.

Priverstinis įjungimas
Yra Smart Grid prašymas sunaudoti energiją.
▪ Visi prie adapterio prijungti įrenginiai ĮJUNGIAMI.
▪ Bus taikoma kaupimas patalpoje (patalpos šildymas ir (arba)

vėsinimas). Patalpa bus pašildyta arba atvėsinta iki nustatytos
temperatūros ±2°C.

INFORMACIJA
Smart Grid užklausos gali būti panaikintos, išskyrus
Priverstinis išjungimas operaciją. Bandant anuliuoti
Priverstinis išjungimas veikimą prašant ĮJUNGTI,
EKMBPP1(A) iš karto vėl prašys IŠJUNGTI veikimą.

INFORMACIJA
Modbus pagrindinio įrenginio skirtasis laikas TIK panaikina
Rekomenduojamas įjungimas ir Priverstinis įjungimas
Smart Grid veikimą, jei 120  sekundžių negaunama laikymo
registro rašymo komanda. Priverstinis išjungimas Smart
Grid operacija nebus panaikinta.
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INFORMACIJA
Jei nuotoliniam valdikliui taikomas valdymo apribojimas (žr.
"6.4.3 Valdymo ribojimas" [4 27]), Smart Grid užklausa pakeis
tik neapribotus nustatymus. Pavyzdžiui, jei nustatymas
apribotas iki tam tikros vertės, užklausa Priverstinis
įjungimas įjungs įrenginį, bet nekeis nustatymo. Tačiau
atkreipkite dėmesį, kad užklausa Priverstinis išjungimas
įvykdoma nepriklausomai nuo nustatytų nuotolinio valdiklio
apribojimų. Nustatymų apribojimus taip pat galima nustatyti iš
kito centralizuoto valdiklio arba nuotolinio valdiklio. Šie
apribojimai panaikins Smart Grid nustatymo pakeitimą ir taip
išjungs Smart Grid užklausą.

INFORMACIJA
Nutrūkus adapterio maitinimui, nuotoliniame valdiklyje
patikrinkite nustatymą, kad įsitikintumėte, jog įrenginys veikia
taip, kaip numatyta. Jei nustatymas nukrypsta nuo esamos
konfigūracijos, nuotolinio valdiklio nustatymą pakeiskite
rankiniu būdu. Taip bus atkurta teisinga konfigūracija. Pastatų
valdymo sistemose gali būti įdiegta logika, leidžianti
automatiškai nustatyti situaciją ir atkurti teisingą konfigūraciją.

INFORMACIJA
Leidžiamas tik 1 Modbus pagrindinis įrenginys. Jei sistemą
valdo Smart Grid teikėjas, tai reiškia, kad jos tuo pačiu metu
negali valdyti BMS (pastato valdymo sistema) ir atvirkščiai.

6.7 Programinės įrangos atnaujinimas
Norint atlikti programinės įrangos atnaujinimus, reikia PC kabelio
(EKPCCAB4) ir Updater įrankio. Prijunkite EKMBPP1(A) prie
kompiuterio naudodami PC kabelį. Naujausią Updater įrankio versiją
galima atsisiųsti iš Daikin Business Portal.
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7 Perdavimas naudotojui
Sumontavę ir sukonfigūravę adapterį, perduokite naudotojui šį
montavimo vadovą ir supažindinkite jį su toliau nurodytomis atsargumo
priemonėmis.

PAVOJUS
▪ Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite adapterio.

Kitaip galite sukelti gaisrą, gauti elektros šoką arba
susižaloti.

▪ NELEISKITE, kad adapteris sudrėktų, ir nenaudokite jo
vonioje arba prie vandens kitais atvejais. Kitaip galite gauti
elektros šoką arba sukelti gaisrą.

▪ NENAUDOKITE adapterio prie elektros įrangos arba
asmenų, nešiojančių kardiostimuliatorių arba defibriliatorių.
Kitaip galite sukelti gyvybei pavojingų elektromagnetinių
trukdžių.

▪ NENAUDOKITE adapterio netoli automatinių durų arba
priešgaisrinės signalizacijos įrangos. Kitaip galite sukelti
nelaimingų atsitikimų dėl įrangos klaidingo veikimo.

▪ Užuodę nenormalų kvapą arba išgirdę nenormalų garsą,
adapteriui perkaitus arba pradėjus iš jo sklisti dūmams,
nedelsdami atjunkite patalpos bloką nuo maitinimo šaltinio.
Kitaip gali kilti gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus,
pasitarkite su savo įgaliotuoju atstovu.

▪ Jei numestumėte adapterį arba jį apgadintumėte, atjunkite
patalpos bloką nuo jo maitinimo šaltinio. Kitaip gali kilti
gaisras arba sutrikti veikimas. Taip nutikus, pasitarkite su
savo įgaliotuoju atstovu.
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8 Išmetimas
▪ Įrenginiai žymimi šiuo simboliu:

Tai reiškia, kad elektriniai ar elektroniniai produktai NEGALI būti
išmetami kartu su komunalinėmis atliekomis. NEBANDYKITE
išmontuoti sistemos patys: išmontuoti sistemą PRIVALO įgaliotasis
montuotojas laikydamasis taikomų teisės aktų.
Įrenginius REIKIA pristatyti į specialias pakartotinio panaudojimo,
šiukšlių rūšiavimo ir utilizavimo įstaigas. Jei šį produktą išmesite
tinkamai, padėsite išvengti neigiamų padarinių aplinkai ir žmogaus
sveikatai. Norėdami gauti daugiau informacijos, kreipkitės į montuotoją
arba vietos valdžios instituciją.

9 Techniniai duomenys
Naujausių techninių duomenų dalinį rinkinį galima rasti regioninėje
Daikin svetainėje (prieinamoje viešai). Naujausių techninių duomenų
visas rinkinys yra Daikin Business Portal (būtinas autentifikavimas).
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9.1 Elektros instaliacijos schema
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10 Priedas
10.1 Modbus adresai
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